
Hispaania keele suvine vestluskursus (A2) 

Esimene tund: 3.06.2013. Õppeperiood: 3.06.13 (esmasp) – 20.06.13 (neljap). 
Tunnid toimvad: E+T+K+N kl 17.30–19.00 (korraga 2 a/t).  
Koht: Endla tn 22, Tallinn, ruum 8. Õpetaja: Meelis Mäss. 

Kursuse programm 

Tunnis kasutame mitmeid erinevaid dialooge sama teema piires, mille baasil lõpuks 
improviseerime. See kursus on eelkõige kõnelemist harjutav kursus neile, kes on 
õppinud kindla kõneviisi OLEVIKU, TÄISMINEVIKU (ning KÄSKIVA KÕNEVIISI 
jaatava vormi) moodustamist. Sobib hästi just välisreisile minejale. 

TEEMAD: 

1.Tutvust sobitades, endast rääkimine, ettepanekute tegemine ja nendele 
reageerimine. 

2.Hotellis ja muudes majutusasutustes. 

3.Jalgsi linna peal, teed küsimas. 

4.Söömas-joomas väljas ja sõbra pool. 

5.Liiklemine bussi, metroo ja rongiga. 

6.(Rendi)autoga teel. 

7.Ostudel kioskis, poodides ja turgudel. 

8.Hädavajalikud telefonikõned. 

9.Tervisehädad, õnnetused, arsti juures. 

10.Lennujaamas ja lennukis. 

GRAMMATIKA: 

1. Tegusõnade pööramine kindla kõneviisi olevikus (Presente de Indicativo), 
täisminevikus (Pretérito Perfecto) ja käskiva kõneviisi jaatavas vormis (Imperativo 
afirmativo). 

2.Tegusõnade  HAY, ESTAR, SER võrdlev kasutamine. 

3. Enesekohaste tegusõnade (nt llamarse, probarse, quedarse …) ja sihitise (otsene 
ja kaudne) võrdlev kasutamine (me, te, se, le, la ,lo, nos, os, se, les, las, los) ja 
tegusõna erinevate vormidega lahku või kokku kirjutamine (nt. ¿Me lo puedo probar? 
¿Quieres probártelas? Dámela, Se lo doy …) 

SÕNAVARA: erinev keelekasutus erinevates maades ja piirkondades (Hispaania eri 
piirkonnad ja Hispaania versus Ladina-Ameerika). 


